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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2024/ 1771
2024 m. kovo 13 d.

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/2033 papildomas techniniais
reguliavimo standartais, kuriais iSsamiau nustatoma investiciniy jmoniy grupés rizika ribojancio
konsolidavimo taikymo sritis ir metodai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2019 m. lapkricio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2019/2033 dél rizika ribojanciy
reikalavimy investicinéms jmonéms, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 575/2013, (ES)

Nr.

600/2014 ir (ES) Nr. 806/2014 ('), ypac i jo 7 straipsnio 5 dalies trecig pastraipg,

kadangi:

(1)

()
0

siekiant i§samiai nustatyti investiciniy jmoniy grupés rizikg ribojancio konsolidavimo taikymo sritj, kaip nurodyta
Reglamento  (ES) 2019/2033 7 straipsnyje, biitina, remiantis Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2013/34/[ES (%, nustatyti rysius, kuriy pagrindu i ta taikymo sritj turéty bati jtrauktos papildomas
paslaugas teikian¢ios jmonés, finansy jstaigos, investicinés jmonés ir priklausomi agentai, susij¢ su konkrecia
investicine jmone, investicine kontroliuojancigja bendrove arba misrig veiklg vykdancia finansy kontroliuojanciaja
bendrove;

siekiant uZtikrinti konsoliduotos prieZitros veiksmingumg ir neutraluma, biitina nustatyti kriterijus, pagal kuriuos
kompetentingos institucijos nustatyty, kur esama patronuojanciosios ir patronuojamosios jmonés rysiy visose
investiciniy jmoniy grupése visoje Sgjungoje;

siekiant atsizvelgti | rySius konsoliduotos priezitros tikslais, papildomas paslaugas teikianc¢ios jmonés, finansy
jstaigos, investicinés jmonés ir priklausomi agentai turéty biiti jtraukti j Sgjungos patronuojanciosios jmonés rizika
ribojancio konsolidavimo taikymo sritj, jei yra vykdoma kontrol¢, daromas lemiamas poveikis arba nustatomi
bendro valdymo arba horizontalieji rysiai;

siekiant laikytis proporcingumo principo ir visy pirma atsizvelgti i jmoniy dydzio ir jy veiklos masto jvairove,
Sajungos patronuojanciajai jmonei turéty bati leidZiama j rizika ribojan¢io konsolidavimo taikymo sritj nejtraukti
mazyjy jmonity;

pagal Direktyvos 2013/34[ES 22 straipsnio 2 dalies b punktg investiciniy jmoniy grupés rizikg ribojancio
konsolidavimo taikymo sritis turi apimti atvejus, kai investiciniy jmoniy grupés subjektai valdomi bendrai. Kad
nustatyty, ar tokie subjektai valdomi bendrai, kompetentingos institucijos turéty turéti konkreciy jrodymy, kad
tokiy subjekty finansiné ir veiklos politika yra veiksmingai koordinuojama;

OLL 314,2019 12 5, p. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2019/2033/oj.

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES dél tam tikry rGsiy jmoniy metiniy finansiniy ataskaity,
konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir susijusiy prane§imy, kuria i§ dalies keiciama Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2006/43[EB ir panaikinamos Tarybos direktyvos 78/660/EEB ir 83/349/EEB (OL L 182, 2013 6 29, p. 19, ELL
http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/0j).
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pagal Direktyvos 2013/34/ES 22 straipsnio 7 dalies a ir b punktus investiciniy jmoniy grupeés rizika ribojancio
konsolidavimo taikymo sritis turi apimti horizontaliyjy rysiy atvejus, kai yra susij¢ du subjektai ir vienas subjektas
néra kito subjekto patronuojamoji imoné, todél nejmanoma nustatyti Sajungos patronuojanciosios jmonés. Tokiais
atvejais kompetentinga institucija arba, kai taikytina, grupés prieZitiros institucija, apibrézta Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos (ES) 2019/2034 (}) 3 straipsnio 1 dalies 15 punkte, turéty nustatyti subjekta, kuris turéty
vykdyti konsolidavima ir imtis Sgjungos patronuojanciosios jmonés vaidmens;

siekiant uztikrinti veiksmingg rizikos ribojimo reikalavimy taikyma konsoliduotu lygmeniu, paprastai turéty biti
taikomas visiskas visy subjekty, patenkanciy i rizikag ribojancio konsolidavimo taikymo sritj, konsolidavimas. Kai
dvi jmoneés yra susijusios, kaip nurodyta Direktyvos 2013/34/ES 22 straipsnio 7 dalyje, turéty bati taikomas
konsolidavimas pagal Direktyvos 2013/34/ES 22 straipsnio 8 ir 9 dalis (sudéties metodas);

batina uzkirsti kelig daugkartiniam nuosavoms léSoms apskaiciuoti tinkamy elementy naudojimui. Todél Sajungos
patronuojanciosios jmonés, apskai¢iuodamos investiciniy jmoniy grupés konsoliduota nuolatinio minimalaus
kapitalo reikalavima, prie ty finansy jstaigy, kurioms taikomas tos rtsies kapitalo reikalavimas, visy pirma turto
valdymo bendroviy, mokéjimo istaigy ir elektroniniy pinigy istaigy, pradinio kapitalo turéty prideti atskirus
nuolatinio minimalaus kapitalo reikalavimus atskiroms investicinéms jmonéms;

taikant atitinkama apskaitos sistema gauti konsoliduoti i$laidy duomenys egzistuoja ne kiekvienu atveju. Todél,
siekdama nustatyti konsoliduoty pastoviyjy pridétiniy iSlaidy reikalavima rizika ribojancio konsolidavimo tikslais,
Sajungos patronuojancioji jmoné turéty apskaiciuoti investiciniy jmoniy grupei reikalingy islaidy sumg sudédama
Sajungos patronuojanciosios jmonés ir subjekty, kurie rizikos ribojimo pozZitriu konsoliduojami investiciniy
jmoniy grupéje, islaidas ir, jei dar nejtrauktos j investiciniy jmoniy i8laidas, priklausomy agenty islaidas;

(10) poky¢iai, iskaitant verslo modeliy poky¢ius arba susijungimus ir jsigijimus, gali lemti didelius numatomy pastoviyjy

pridétiniy islaidy svyravimus. Todél nustatant nuosavy lésy reikalavimus pagal pastovigsias pridétines iSlaidas batina
nustatyti objektyvias numatomy pastoviyjy pridétiniy iSlaidy ribas;

(11) apskai¢iuojant konsoliduotus K veiksnius taip pat turéty biti atsiZvelgiama j tg veiklg ir paslaugas, kurios jtrauktos

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/65/ES (*) I prieda, arba susijusia veiklg ir paslaugas, nepriklausomai
nuo to, ar t3 veikla vykdo ir paslaugas teikia investicinés jmonés, ar kiti investiciniy jmoniy grupés subjektai. Todél
apskaiciuojant konsoliduotus K veiksnius batina jtraukti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/65/EB (°)
6 straipsnio 3 dalies a punkte, b punkto i ir ii papunkciuose ir Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2011/61/ES () 6 straipsnio 4 dalies a punkte, b punkto i, ii ir iii papunk¢iuose nurodyty veiklg ir
paslaugas, kurias vykdo arba teikia bet kurie konsoliduojami investiciniy jmoniy grupés subjektai;

2019 m. lapkricio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/2034 dél investiciniy jmoniy rizika ribojancios prieZitiros,

kuria i§ dalies keiciamos direktyvos 2002/87/EB, 2009/65[EB, 2011/61JES, 2013/36/ES, 2014/59[ES ir 2014/65[ES (OL L 314,
2019 12 5, p. 64, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/2034/oj).

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65[ES dél finansiniy priemoniy rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos
Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES (OLL 173, 2014 6 12, p. 349, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2014/65/0j).

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su kolektyvinio
investavimo | perleidZziamus vertybinius popierius subjektais (KIPVPS), derinimo (OL L 302, 2009 11 17, p. 32, ELL
http://data.europa.eu/eli/dir[2009/65/0j).

2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/61/ES dél alternatyvaus investavimo fondy valdytojy, kuria i§
dalies keic¢iami direktyvos 2003/41[EB ir 2009/65/EB bei reglamentai (EB) Nr. 1060/2009 ir (ES) Nr. 1095/2010 (OL L 174,
2011 7 1, p. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2011/61/0j).
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(12)

(13)

(14)

(16)

(18)

(19)

pagal Reglamento (ES) 2019/2033 4 straipsnio 1 dalies 11 punkte pateikta konsoliduotos biiklés apibréztj finansy
jstaigos patenka | investiciniy jmoniy grupés konsolidavimo taikymo sritj. Taciau ne visa skirtingy finansy istaigy
vykdoma veikla prisideda prie konsoliduoty K veiksniy reikalavimy apskaiciavimo. Todél biitina nurodyti, kuri ty
finansy jstaigy veikla yra aktuali konkretiems K veiksniams;

batina i§vengti dvigubo nuosavoms 1éSoms apskaiciuoti tinkamy elementy iskaitymo. Todél apskaic¢iuojant tam
tikrus konsoliduotus K veiksniy reikalavimus, visy pirma apskai¢iuojant saugomo ir administruojamo turto
(K-ASA), tvarkomy klienty pavedimy (K-COH) ir dienos prekybos srauto (K-DTF) K veiksnius, neturéty bati
jtraukiamos grupés viduje teikiamos paslaugos ir sudaromi sandoriai;

investiciné jmoné gali perduoti turto valdyma kitam subjektui, kuris priklauso tai paciai investiciniy jmoniy grupei.
Siekiant i§vengti dvigubo jskaitymo, batina patikslinti, kaip tas turtas turéty bati jtrauktas j bendrg valdomo turto
sumg apskai¢iuojant konsoliduotg valdomo turto K veiksnj (K-AUM);

i konsolidavimo taikymo sritj patenkanciy subjekty laikomi klienty pinigai gali bati gauti i§ Direktyvos 2014/65/ES
priede nurodyty paslaugy ir veiklos arba i§ kity paslaugy ir veiklos, kurias teisétai teikia ar vykdo investiciniy jmoniy
grupés subjektai. Todél batina uztikrinti, kad apskai¢iuojant laikomy klienty pinigy K veiksnj (CMH) nebiity jtraukti
klienty pinigai, gauti teikiant kitas paslaugas ir vykdant kita veikla, nei nurodyta tos direktyvos I priede. Atsizvelgiant
i tai, investiciniy jmoniy grupés laikomi klienty pinigai (CMH) turéty bati visy konsoliduojamy grupés subjekty,
i8skyrus mokéjimo jstaigas ir turto valdymo bendroves, CMH suma;

siekiant uZztikrinti proporcingumg ir i§vengti dvigubo jskaitymo, apskai¢iuojant K-COH neturéty bati jtraukiama
grupés viduje vykdoma veikla ir teikiamos paslaugos, j kurias atsizvelgiama apskaiciuojant investiciniy jmoniy
grupés K-AUM;

sandoriy vykdymas savo saskaita ir emisijy organizavimo ir vykdymo ar platinimo paslaugy teikimas kelia tokia
pacig rizika, kai jas teikia konsoliduojami investiciniy jmoniy grupés subjektai, nepriklausomai nuo to, ar tie
subjektai yra investicinés jmonés, ar finansy jstaigos. Dél $ios priezasties, apskai¢iuodamos konsoliduotg grynosios
pozicijos rizikos K veiksnj (K-NPR), Sgjungos patronuojanciosios jmonés turéty atsizvelgti i visg tokig veiklg ir
paslaugas, taip pat atsizvelgdamos | Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013 ()
325D straipsnij, pagal kurj vieno grupés subjekto pozicijas naudoti kito tos grupés subjekto pozicijoms uzskaityti
leidZiama tik tuo atveju, jei Sajungos patronuojancioji jmoné yra gavusi atitinkamos kompetentingos institucijos
leidima;

Sis reglamentas grindZiamas Europos bankininkystés institucijos Komisijai pateiktais techniniy reguliavimo
standarty projektais;

Europos bankininkystés institucija dél techniniy reguliavimo standarty projekty, kuriais pagristas $is reglamentas,
surengé atviras vieSas konsultacijas, iSnagrinéjo galimas susijusias sgnaudas ir naudg ir paprasé Bankininkystés
suinteresuotyjy subjekty grupés, isteigtos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1093/2010 (%)
37 straipsni, pateikti rekomendacijy,

() 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir
investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1, ELL
http://data.europa.eu/elifreg/2013/57 5/0j).

() 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo isteigiama Europos priezitiros
institucija (Europos bankininkystés institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos
sprendimas 2009/78/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 12, ELL: http://data.europa.eulelijreg/2010/109 3/0j).

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2024/1771/oj
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PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) Sgjungos patronuojancioji imoné — Sgjungos patronuojancioji investiciné jmoné, Sgjungos patronuojancioji
investiciné kontroliuojancioji bendrové arba Sajungos patronuojancioji misria veikla vykdanti finansy kontroliuo-
jancioji bendrové, kuri yra atsakinga uz investiciniy jmoniy grupés rizikg ribojantj konsolidavimg pagal Reglamento
(ES) 2019/2033 7 straipsnio 1 dalj;

2)  atitinkamas subjektas — papildomas paslaugas teikianti jmon¢, finansy jstaiga, investiciné jmoné arba priklausomas
agentas;

3)  sukapitalu susij¢ rysiai — tiesioginé arba netiesioginé jmonés balsavimo teisiy arba kapitalo nuosavybé, jskaitant kity
jmoniy akcijy paketus, apibréztus Direktyvos 2013/34/ES 2 straipsnio 2 punkte.

2 straipsnis
Rizika ribojancio konsolidavimo taikymo sritis
1. Kompetentingos institucijos i Sgjungos patronuojanciosios jmonés rizika ribojancio konsolidavimo taikymo sritj
jtraukia Siuos atitinkamus subjektus:

a) atitinkama subjekta, kuriame Sgjungos patronuojancioji jmoné arba kitas tai paciai investiciniy jmoniy grupei
priklausantis atitinkamas subjektas, turi daugumg akcininky arba nariy balsavimo teisiy;

b)  atitinkamg subjektg, kuriame Sgjungos patronuojancioji jmoné arba kitas tai paciai investiciniy jmoniy grupei
priklausantis atitinkamas subjektas:

i) turi teis¢ skirti arba atleisti dauguma atitinkamo subjekto administracinio, valdymo ar prieZitiros organo
nariy ir
ii) yra jo akcininkas arba narys;
0) atitinkama subjekta, kuriam Sajungos patronuojancioji jmoné arba kitas tai paciai investiciniy jmoniy grupei

priklausantis atitinkamas subjektas turi teis¢ daryti lemiama poveikj, remdamasis:
i) sutartimi, sudaryta su tuo atitinkamu subjektu;

ii) atitinkamo  subjekto steigimo sutarties ar jstaty nuostata, nepriklausomai nuo to, ar Sgjungos
patronuojancioji jmoné ar kitas atitinkamas subjektas, priklausantis tai paciai investiciniy jmoniy grupei, yra
to atitinkamo subjekto akcininkas arba narys;

d)  atitinkamg subjekta, kuriame Sajungos patronuojancioji jmoné arba kitas tai paciai investiciniy jmoniy grupei
priklausantis atitinkamas subjektas yra to atitinkamo subjekto akcininkas arba narys, jeigu tenkinama kuri nors i§
$iy salygy:

i) dauguma to atitinkamo subjekto administracinio, valdymo ar prieZitiros organo nariy, kurie dirbo Siose
pareigose einamaisiais finansiniais metais, praé¢jusiais finansiniais metais ir iki pat konsoliduotyjy finansiniy
ataskaity parengimo dienos, buvo paskirti tik todél, kad akcininkas arba narys pasinaudojo savo balsavimo
teisémis;

ii) Sajungos patronuojancioji jmoné arba kitas atitinkamas investiciniy jmoniy grupés subjektas pagal
susitarimg su kitais to atitinkamo subjekto akcininkais arba to atitinkamo subjekto nariais vienas pats
kontroliuoja to atitinkamo subjekto akcininky arba nariy balsavimo teisiy dauguma.

Laikytis d punkto i papunktyje nustatytos salygos nereikalaujama, jei investiciniy jmoniy grupei nepriklausanti jmoné turi
a, b arba ¢ punkte nurodytas teises to atitinkamo subjekto atzvilgiu.

4/10
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2. Kompetentingos institucijos nustato, ar, be 1 dalyje nurodyty atitinkamy subjekty, j Sajungos patronuojanciosios
jmonés rizika ribojancio konsolidavimo taikymo sritj gali bati jtraukti Sie atitinkami subjektai:

a) atitinkamas subjektas, kuriam Sgjungos patronuojancioji jmoné arba kitas atitinkamas investiciniy jmoniy grupés

subjektas turi jgaliojimus daryti arba faktiskai daro lemiama poveikj arba jj kontroliuoja, nepriklausomai nuo to, ar
tarp ty atitinkamy subjekty yra kokiy nors su kapitalu susijusiy rysiy;

b)  atitinkamas subjektas, su kuriuo Sajungos patronuojancioji jmoné arba kitas atitinkamas investiciniy jmoniy grupés
subjektas yra bendrai valdomi, kaip nurodyta 4 straipsnyje, nepriklausomai nuo to, ar tarp atitinkamy subjekty yra
su kapitalu susijusiy rysiy.

3. Kompetentinga institucija nustato, ar, be 1 ir 2 dalyse nurodyty atitinkamy subjekty, j rizika ribojancio

konsolidavimo taikymo sritj gali bati jtraukti $ie atitinkami subjektai:

a) atitinkamas subjektas, kuris néra 1 arba 2 dalyje nurodytas atitinkamas subjektas, su kuriuo kitas atitinkamas
investiciniy jmoniy grupés subjektas bendrai valdomas pagal:

i) sutartj tarp ty atitinkamy subjekty arba
ii) ty atitinkamy subjekty steigimo sutartj arba jstatus;

b)  atitinkamas subjektas, kuris néra 1 arba 2 dalyje arba 3 dalies a punkte nurodytas atitinkamas subjektas, kurio
administracinio, valdymo ar prieZiiros organo nariy dauguma, remiantis naujausiomis finansinémis ataskaitomis,
sudaro tie patys asmenys, kurie taip pat yra Sajungos patronuojanciosios jmonés arba kito atitinkamo investiciniy
jmoniy grupés subjekto administracinio, valdymo ar prieZitiros organo nariai.

3 straipsnis
Rizika ribojancio konsolidavimo iSimtys
1.  Kompetentingos institucijos gali netaikyti Sajungos patronuojanciajai jmonei 2 straipsnyje nurodyto atitinkamo

subjekto rizikg ribojancio konsolidavimo reikalavimo, kai jos viso turto ir nebalansiniy straipsniy, i§skyrus valdoma ar
saugoma turtg, suma nesiekia maZzesniosios i $iy riby:

a) 10 mln. EUR;

b) 1 % Sajungos patronuojanciosios jmonés konsoliduoto turto ir konsoliduoty nebalansiniy straipsniy, i$skyrus to
atitinkamo subjekto valdoma turtg ir turto bei nebalansinius straipsnius, bendros sumos.

2. Kompetentingos institucijos negali netaikyti Sgjungos patronuojanciajai jmonei 1 dalyje nurodyty subjekty rizikg
ribojancio konsolidavimo reikalavimo, kai viso turto ir nebalansiniy straipsniy, i§skyrus iy subjekty valdomga turts, suma
virsija kuria nors i§ 1 dalies a arba b punkte nurodyty riby.

3. Kompetentingos institucijos gali netaikyti Sajungos patronuojanciajai jmonei 2 straipsnyje nurodyto atitinkamo
subjekto rizikg ribojancio konsolidavimo, reikalavimo, jeigu tenkinama kuri nors i3 $iy salygy:

a) atitinkamas subjektas yra jsikiires treciojoje valstybéje, kurioje yra teisiniy kliti¢iy perduoti rizikg ribojanciam
konsolidavimui reikalinga informacija;

b)  atitinkamas subjektas yra nereik§mingas investiciniy jmoniy grupés prieZitiros tiksly atzvilgiu;

0) atitinkamo subjekto finansinés padéties konsolidavimas biity netinkamas arba klaidinantis, kiek tai susije su
investiciniy jmoniy grupés priezitros tikslais.

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2024/1771/oj
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4 straipsnis

Bendras valdymas
1. 2 straipsnio 2 dalies b punkto tikslais kompetentinga institucija nustato, kad du ar daugiau atitinkamy subjekty
valdomi bendrai, jei tenkinamos visos $ios salygos:
a) ty atitinkamy subjekty finansiné ir veiklos politika veiksmingai koordinuojama;

b)  atitinkami subjektai néra susije, kaip nurodyta Direktyvos 2013/34/ES 22 straipsnio 1 dalyje, 22 straipsnio 2 dalies a
punkte ir 22 straipsnio 7 dalies b punkte.

2. Taikydamos 1 dalies a punktg kompetentingos institucijos gali atsizvelgti konkreciai  iuos elementus:

a) tai, ar tuos atitinkamus subjektus tiesiogiai arba netiesiogiai kontroliuoja tas pats fizinis asmuo ar asmenys arba ta
pati jmoné ar jmonés;

b)  tai, ar daugumg ty atitinkamy subjekty ir Sajungos patronuojanciosios jmonés arba kitos patronuojanciosios jmonés

administracinio, valdymo ar prieZifiros organo nariy skiria tas pats fizinis asmuo ar asmenys arba ta pati jmoné ar
imonés, net jei tie nariai néra tie patys asmenys.

5 straipsnis
2 straipsnio 3 dalies taikymo tvarka

1. Kai reikalaujama konsolidavimo pagal 2 straipsnio 3 dalj, uz visy atitinkamy investiciniy imoniy grupés subjekty
konsolidavimga ir 8-11 straipsniy taikyma yra atsakingas $is subjektas:

a)  jeitarp 2 straipsnio 3 dalyje nurodyty atitinkamy subjekty yra tik viena investiciné jmoné - ta investiciné jmoné;

b)  jei tarp 2 straipsnio 3 dalyje nurodyty atitinkamy subjekty yra daugiau nei viena investiciné jmoné — investiciné
jmong, kurios viso turto suma yra didZiausia.

Taikant pirmos pastraipos b punkta, investiciné jmoné apskaiciuoja viso turto sumg remdamasi naujausiomis audituotomis
finansinémis ataskaitomis arba, jei pagal taikomg apskaitos sistema nereikalaujama rengti konsoliduotyjy finansiniy
ataskaity, paskutine audituota atskira investicinés jmonés finansine ataskaita.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, kompetentingos institucijos arba, kai taikytina, grupés priezitiros institucija gali atsakinga
uz visy atitinkamy investiciniy jmoniy grupés subjekty rizikg ribojantj konsolidavimg ir uz 8-11 straipsniy taikyma
paskirti grupés investicing jmong¢ arba finansy istaiga, jei tas atitinkamas subjektas jau turi pareiga rengti investiciniy
jmoniy grupés konsoliduotgsias finansines ataskaitas.

6 straipsnis
Rizika ribojancio konsolidavimo metodas
1. Sajungos patronuojancioji jmoné arba pagal 5 straipsnj paskirtas atitinkamas subjektas konsoliduoja

2 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytus subjektus pagal Direktyvos 2013/34/ES 22 straipsnio 6 dalj (visiskas konsolidavimas),
o 2 straipsnio 3 dalyje nurodytus subjektus — pagal tos direktyvos 22 straipsnio 8 ir 9 dalis (sudéties metodas).
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2. Nukrypstant nuo 1 dalies, atitinkamy subjekty, atitinkanciy 2 straipsnio 3 dalyje nustatytus kriterijus, atveju grupés
prieZitiros institucija gali leisti taikyti Direktyvos 2013/34/ES 22 straipsnio 8 ir 9 dalyse nustatyta konsolidavimo metoda
vienam ar keliems i$ ty atitinkamy subjekty.

7 straipsnis

Mazumos dalies ir papildomy 1 ir 2 lygio priemoniy pripaZinimo konsoliduotomis nuosavomis 1éSomis metodai
ir biitini duomenys

1.  Mazumos dalis ir papildomas 1 ir 2 lygio priemones jstaigos vertina pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 antros
dalies I antrasting dalj ir Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr. 241/2014 (°) 34a straipsnj.

2. Kai taikomas 6 straipsnio 2 dalyje numatytas konsolidavimo metodas, mazumos dalys ir papildomos 1 bei 2 lygio
priemonés, kurias iSleido subjektai, jtraukti i rizikg ribojancio konsolidavimo taikymo sritj pagal 2 straipsnj, gali bati
jtrauktos j ta konsolidavima, jeigu tos mazumos dalys ir papildomos 1 ir 2 lygio priemonés padengia visy atitinkamy
subjekty, jtraukty j rizika ribojancio konsolidavimo taikymo sritj, nuostolius.

3. Kai taikomas 6 straipsnio 2 dalyje numatytas konsolidavimo metodas, laikoma, kad mazZumos dalys ir papildomos
1 ir 2 lygio priemonés, kurias iSleido subjektai, jtraukti j konsolidavimo taikymo sritj pagal 2 straipsni, ir kurios priklauso
kitiems asmenims nei subjektai, kurie jtraukti | konsolidavimo taikymo sritj ir kurie valdo subjektus pagal
2 straipsnio 3 dalj, gali bati panaudotos visy subjekty, jtraukty i rizika ribojancio konsolidavimo taikymo sriti,
nuostoliams padengti.

8 straipsnis

Nuosavy 1ésy reikalavimy konsolidavimas

1. Sajungos patronuojanciosios jmonés arba atitinkamo subjekto, kuris pagal 5 straipsnj paskirtas atsakingu uz rizika
ribojantj konsolidavimg, nuosavos lésos konsoliduotai sudaro bent didZiausiajg is $iy sumy:

a) konsoliduoto nuolatinio minimalaus kapitalo reikalavimo suma, apskaiiuota pagal 9 straipsni;
b)  pastoviyjy pridétiniy islaidy reikalavimo suma, apskaiciuota pagal 10 straipsni;

) K veiksnio reikalavimo sumg, apskai¢iuotg pagal 11 straipsni.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, Sajungos patronuojanciosios jmonés arba atitinkamo subjekto, kuris pagal 5 straipsnj
paskirtas  atsakingu uZ rizika ribojantj konsolidavimg ir kuris konsoliduotai atitinka Reglamento
(ES) 2019/2033 12 straipsnio 1 dalyje nurodytas priskyrimo prie mazy ir tarpusavio s3sajy neturinciy investiciniy jmoniy
salygas, nuosavos 1ésos konsoliduotai sudaro bent didZiausiaja i$ 1 dalies a ir b punktuose nurodyty sumy.

3. Sajungos patronuojancioji jmoné arba atitinkamas subjektas, paskirtas atsakingu uz rizikg ribojantj konsolidavima
pagal 5 straipsni, vos tik suZinoje, kad nebeatitinka arba nebeatitiks atitinkamai 1 arba 2 dalies, pranesa apie tai grupés
prieZitiros institucijai.

() 2014 m. sausio 7 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 241/2014, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 575/2013 nuostatos, susijusios su jstaigy nuosavy lésy reikalavimy techniniais reguliavimo standartais (OL L 74,
2014 3 14, p. 8, ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2014/241/0j).
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9 straipsnis

Konsoliduotas nuolatinio minimalaus kapitalo reikalavimas

1. Konsoliduotas nuolatinio minimalaus kapitalo reikalavimas yra lygus $iy elementy sumai:
a) Sajungos patronuojanciosios investicinés jmonés nuolatinio minimalaus kapitalo reikalavimo individualiu lygmeniu;
b) investiciniy jmoniy, kurios patenka j rizika ribojancio konsolidavimo taikymo sritj, nuolatinio minimalaus kapitalo

reikalavimo individualiu lygmeniu;
) turto valdymo bendroviy, kurios patenka j rizikg ribojancio konsolidavimo taikymo sritj, pradinio kapitalo;
d)  mokéjimo jstaigy, kurios patenka j rizikg ribojancio konsolidavimo taikymo sritj, pradinio kapitalo;

e) elektroniniy pinigy jstaigy, kurios patenka j rizika ribojancio konsolidavimo taikymo sritj, pradinio kapitalo.

2. Taikant 1 dalj, treciosiose valstybése isisteigusiems atitinkamiems subjektams taikomi individualais nuolatinio
minimalaus kapitalo reikalavimai yra nuolatinio minimalaus kapitalo reikalavimai, kurie bty taikomi, jei tie atitinkami
subjektai buity gave veiklos leidima Sajungoje.

10 straipsnis

Konsoliduotas pastoviyjy pridétiniy islaidy reikalavimas

1. Sajungos patronuojancioji jmoné arba atitinkamas subjektas, paskirtas atsakingu uz rizikg ribojantj konsolidavima
pagal 5 straipsnj, apskaiciuoja savo konsoliduotas pastovigsias pridétines islaidas, remdamiesi savo konsoliduoty islaidy
duomenimis, gautais taikant konsoliduotoms saskaitoms taikoma apskaitos sistema.

2. Jeigu pagal taikomg apskaitos sistema konsoliduoty i$laidy duomeny néra, konsoliduotas pastovigsias pridétines
iSlaidas sudaro $iy elementy suma:

a) Sajungos patronuojanciosios investicinés jmonés arba subjekto, kuris pagal 5 straipsnj paskirtas atsakingu uz rizikg
ribojantj konsolidavimg, i$laidy individualiu lygmeniu;

b)  pagal 6 straipsnj konsoliduojamy atitinkamy subjekty islaidy individualiu lygmeniu.

3. Sajungos patronuojancioji jmoné arba atitinkamas subjektas, paskirtas atsakingu uz rizika ribojantj konsolidavima
pagal 5 straipsnj, j investiciniy jmoniy grupés konsoliduoty i§laidy duomenis jtraukia tas konsoliduoty priklausomy
agenty islaidas, kurios dar nebuvo jtrauktos i tuos konsoliduoty islaidy duomenis.

4. Kompetentinga institucija vieno ar daugiau atitinkamy j konsolidavimo taikymo sritj patenkanciy subjekty verslo
veiklos investiciniy imoniy grupéje padidéjima arba sumaZéjima laiko esminiu poky¢iu, kaip nurodyta Reglamento
(ES) 2019/2033 13 straipsnio 2 dalyje, jei dél tokio padidéjimo ar sumaZéjimo prognozuojamos einamyjy mety
konsoliduotos pastoviosios pridétinés islaidos pasikeicia 30 % arba daugiau.

11 straipsnis
Konsoliduotas K veiksnio reikalavimas
1. Sajungos patronuojancioji jmoné arba subjektas, paskirtas atsakingu uZ rizika ribojantj konsolidavima pagal

5 straipsnj, apskai¢iuoja konsoliduota K veiksnio reikalavimg, remdamiesi savo konsoliduota bikle, nurodyta tvarka
atlikdami siuos veiksmus:
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a)  jie apskaiiuoja skirtingas 2 ir 3 dalyse nurodytas sumas taikydami tose dalyse nustatyta metodika;

b)  a punkte nurodytas sumas jie padaugina i§ atitinkamy kiekvienam K veiksniui taikomy koeficienty, nustatyty
Reglamento (ES) 2019/2033 15 straipsnio 2 dalies 1 lenteléje;

¢)  jie sudeda b punkte nurodyto skai¢iavimo rezultatus.

2. Sgjungos patronuojancioji jmoné arba subjektas, paskirtas atsakingu uZz rizika ribojantj konsolidavimg pagal
5 straipsnj, taip apskaiciuoja $ias investiciniy jmoniy grupés sumas:

S

) investiciniy jmoniy grupés valdomas turtas (AUM) yra lygus $iy sumy sumai:

i) konsoliduojamy investiciniy jmoniy, jskaitant treiyjy valstybiy jmones, kurios biity buvusios investicinés
jmongs, jei joms baty i§duotas veiklos leidimas Sajungoje, AUM;

ii) konsoliduojamy turto valdymo bendroviy, jskaitant treciyjy valstybiy jmones, kurios blity buvusios turto
valdymo bendrovés, jei joms baty i§duotas veiklos leidimas Sajungoje, AUM, susijusio su:

1) paslaugy, nurodyty Direktyvos 2009/65/EB 6 straipsnio 3 dalies a punkte ir b punkto i papunktyje,
teikimu;

2) Direktyvos 2011/61/ES 6 straipsnio 4 dalies a punkte ir b punkto i papunktyje nurodyty paslaugy
teikimu;

b)  investiciniy jmoniy grupés laikomi klienty pinigai (CMH) yra kiekvieno atitinkamo konsoliduojamo subjekto,
jskaitant finansy jstaigas, kurios néra mokéjimo jstaigos ir turto valdymo bendrovés, CMH suma;

c) investiciniy jmoniy grupés saugomas ir administruojamas turtas (ASA) yra $iy elementy suma:
i) ASA sumos, atitinkancios konsoliduojamy investiciniy jmoniy ASA;
ii) konsoliduojamy turto valdymo bendroviy ASA sumy, susijusiy su:

1) turto saugojimo ir administravimo, susijusio su kolektyvinio investavimo subjekty investiciniais
vienetais, paslaugy teikimu pagal Direktyvos 2009/65/EB 6 straipsnio 3 dalies b punkto ii papunktj;

2) turto saugojimo ir administravimo, susijusio su kolektyvinio investavimo subjekty akcijomis arba
investiciniais vienetais, paslaugy teikimu pagal Direktyvos 2011/61/ES 6 straipsnio 4 dalies b punkto ii
papunktj;

d)  investiciniy jmoniy grupés tvarkomi klienty pavedimai (COH) yra kiekvieno atitinkamo konsoliduojamo subjekto,
jskaitant Direktyvos 2011/61/ES 6 straipsnio 4 dalies b punkto iii papunktyje nurodytos paslaugos teikima, bet
nejskaitant grupés vidaus sandoriy, COH suma;

e) investiciniy ~ jmoniy  grupés grynosios pozicijos rizika (NPR), apskai¢iuota pagal Reglamento
(ES) 2019/2033 22 straipsni, jskaitant investiciniy jmoniy ir finansy jstaigy, kurios vykdo sandorius savo sgskaita,
organizuoja ir vykdo finansiniy priemoniy emisijas arba platina finansines priemones jsipareigodamos supirkti
likutj, grynosios pozicijos rizika, yra skai¢iuojama konsoliduotai;

f) investiciniy jmoniy grupés suteikiama tarpuskaitos garantiné jmoka (CMG) yra kiekvieno atskiro konsoliduojamo
atitinkamo subjekto, kuriam leidZiama naudoti K-CMG, CMG suma;

2) investiciniy jmoniy grupés prekybos sandorio Salies jsipareigojimy nejvykdymas (TCD), apskaiciuotas pagal
Reglamento (ES) 2019/2033 26 straipsnj, jskaitant investiciniy jmoniy ir finansy jstaigy, kurios vykdo sandorius
savo saskaita, organizuoja ir vykdo finansiniy priemoniy emisijas arba platina finansines priemones
isipareigodamos supirkti likutj, prekybos sandorio $alies jsipareigojimy nejvykdymg, yra skai¢iuojamas
konsoliduotai;
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h)  investiciniy jmoniy grupés dienos prekybos srautas (DTF) yra kiekvienos investicinés jmonés ir kiekvienos finansy
istaigos, kuri vykdo sandorius savo naudai savo arba kliento vardu, organizuoja ir vykdo finansiniy priemoniy
emisijas arba platina finansines priemones jsipareigodama supirkti likutj, DTF suma, nejskaitant grupés vidaus
sandoriy;

i) investiciniy jmoniy grupés koncentracijos rizika (CON) yra investiciniy jmoniy grupés pozicijos verté, apskaiciuota
pagal Reglamento (ES) 2019/2033 36 straipsnj, o investiciniy jmoniy grupés CON riba ir investiciniy jmoniy

grupés pozicijos vertés pervirsis apskai¢iuojami taikant atitinkamai to reglamento 37 straipsnio 1 ir 2 dalyse
nustatytus metodus.

Taikant a punkto ii papunkéio 1 dalj ir a punkto ii papunkéio 2 dalj, AUM apima tik tg turtg, kurio atzvilgiu tos turto
valdymo bendrovés teikia su finansinémis priemonémis susijusias konsultacijas dél investicijy, nurodytas
Direktyvos 2014/65ES I priede, atitinkamiems subjektams, konsoliduotiems toje pacioje investiciniy jmoniy grupéje.

Kai turto valdyma viena kitam perduoda du investiciniy jmoniy grupés atitinkami subjektai, taikomos Reglamento
(ES) 2019/2033 17 straipsnio 2 dalyje nustatytos AUM apskaiciavimo taisyklés.

Taikant ¢ punktg, | ASA nejtraukiama atskira atitinkamy subjekty, teikianc¢iy grupés vidaus paslaugas konsoliduojamoms
finansy jstaigoms, ASA suma, taip pat turto valdymo bendroviy ASA suma, susijusi su alternatyvaus investavimo fondy
(AIF) privataus akcinio kapitalo turto saugojimu ir administravimu.

Taikant d punkts, kai | grupe jeina investiciné jmong, kuri skaiciuoja K-AUM, ir grupéje yra kita investiciné jmoné, kuri
tvarko pirmosios investicinés jmonés pavedimus juos priimdama, perduodama ir vykdydama, Sgjungos patronuojancioji
jmoné arba pagal 5 straipsnj paskirtas subjektas neskai¢iuoja K-COH, atitinkancio pirmosios investicinés jmonés perleistus
ir antrosios investicinés jmonés tvarkomus pavedimus.

3. Sajungos patronuojancioji jmoné arba subjektas, paskirtas atsakingu uZ rizika ribojantj konsolidavimg pagal
5 straipsnij, apskaiciuoja investiciniy jmoniy grupés konsoliduotus K veiksniy reikalavimus, jskaitant sumas, atitinkancias

priklausomy agenty veiklg, kai ir tiek, kiek ta veikla dar nejtraukta j investiciniy jmoniy grupés konsoliduotus K veiksniy
reikalavimus.

12 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2024 m. kovo 13 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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